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ho ritardato un po' a rispondervi perché
sperave di poter incaricere un'agenzia di trattare con voi a prope-
gito delle pubblicazioni nostre che volete fare in spagnolo.Cra ho
deciso di trattare direttemente per non riterdare ulteriormente anche
se a volte la mancanza di btempo mi rende un po' difficoltoso seguire‘
le Lradualonl estere di tutte le pubblicazioni che abbiamo.Spero
comungue che potremo trattere nel modo pili veloce guanto reeiproce—
mente ci interessa.
I) Anzi'utto vorrei sapere se la traduzione sarebbe poi diffusa in

501a7ente

Upagna/c sé X disponete gid di una pos ssibilitd 8i circolazione delle

vostre pubblicazioni in tubti i paesi di lingua spagnola.Come saprete

infatti “Eétere femminile e sovversione sociale" t stato tradotto ium
| spagnolo da_“Ll églo veintiuno ed." (Mexico) che 1l'ha poi fatto circo-
lare in tutti i paesi di lingua spegnola.Vorrei sapere se voi intendete
e potete fare lo stessoc. @
2)A proposito dei due testi editi in Italia da Huselini che mi chiedete i
di potér avere in traduzione propongo di fare un tésto unico con una
seelta 4di pezzi Questo perché alecuni articoli sono ormai troppo vecchi

(eome ad esempio l'aborto) e gli stessi temi sono trattati su altri

taat; ehe vi indicherd = parte e che sono sempre nostri e di e po=

ﬁn&mpo discutere la traduzione presso di voi. : :
scelta che pr0pongo (riferendomi alla seconda edlzione)b
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corrispondere

alcune righe

Nel ‘caso ci accordessimo sarei dell'opinione di

di introduzione alltedizione spagnola perché molti anni sono passati

gna almeno alludere

della redazione di quei
a cose si & sviluppato in seg
altri- materiali che allego.

Je quanto. vi ho proposto vi agsrada ci eecorderemo inm seguito

(1S

sul titolo del libro e guarta di copertina.

Allego una serie di materiali ,sappiateci dire se vi interessa

la loro btreduzione. ] . “~] : A~A
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